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Zmluva o spolupraci pri zabezpedeni umeleckého vystiipenia

uzatvorena v sulade s ustanovenim § 269 ods. 2 zékona &. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik
v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik*)
v spojeni so zdkonom & 185/2015 Z. z. Autorsky zakon v zneni neskorsich predpisov (d’alej len
~Autorsky zdkon™), medzi tymito zmluvnymi stranami (d’alej len ,,zmluva®)

eviden&né &islo usporiadatel’a: .139../2020

Clanok I.
Zmluvné strany

Nazov: FEELING ART, s.r.o.

Sidlo: Starova 6, 811 02 Bratislava

V zastipeni: Ing. Julius Jackuliak, konatel’ spolognosti

ICO: 44 343 183

DIC: 2022709436

Prévna forma: Spolo¢nost’ s ruéenim obmedzenym

Zapisana: Obchodny register Okresného sudu Bratislava I. Oddiel: Sro, Vlozka &islo:
54122/B

Bankové spojenie:  UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., pobotka zahrani¢nej
banky

IBAN: SK14 1111 0000 0010 3946 0009

BIC: UNCRSKBX

(d’alej len ,,dodavatel*)

a
Nazov: Mesto Sal’a

Sidlo: Néamestie Svitej Trojice 7, 927 15 Sal'a
Statutérny organ: Mgr. Jozef Belicky, primator mesta
1C0; 00306 185

DIC: 2021024049

IC DPH: nie je platcom DPH

Bankové spojenie:  Slovensk4 sporitel'fia, a.s.

IBAN: SK82 0900 0000 0051 2430 6282

(d’alej len ,,usporiadatel’)
(dodavatel’ a usporiadatel’ d’alej spolo¢ne aj ako ,,zmluvné strany*)

Clanok 1L
Predmet zmluvy

2.1.  Predmetom tejto zmluvy je Uprava prév a povinnosti zmluvnych stran spojenych so
zabezpe¢enim umeleckého vystipenia (dalej len ,,vystipenie®) tanedného siboru, T'udovej
hudby a spevéckej skupiny Umeleckého telesa SEUK (dalej len ,»Ucinkujici®) spdsobom
a za podmienok dohodnutych v tejto zmluve.
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D4tum, ¢as a miesto konania vystipenia: 29. 3. 2020 (nedel’a) 0 18:00 h v DK SaPa
Nazov programu: SCUK ,,70 rokov*
Uginkujuci: taneény subor, Fudova hudba a spevacka skupina Umeleckého telesa SLUK.

Clénok IIL.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Dodavatel’ sa zavizuje:

zabezpetit' podanie umeleckého vykonu uéinkujiceho v trvani cca 100 minit, pridanej
prestavky pre verejnost’ s plnou zodpovednostou a podat’ ho v maximalnej kvalite,
adekvatnej svojim moznostiam,

zabezpetit, Ze u¢inkujuci v Ease uzavretia tejto zmluvy nema Ziadne zmluvné zavizky, ktoré
by mu brénili v podani umeleckého vykonu podl'a tejto zmluvy,

dostavit’ sa na vystipenie v&as, v zmysle instrukcii usporiadatela,

bezodkladne ozndmit' usporiadatelovi, 7e sa z vaznych objektivnych dévodov nemézZe
zucastnit’ skusky, resp. vystipenia,

vysporiadat’ vietky naroky dodavatel'a vyplyvajice z podania umeleckého vykonu a jeho
pouZitia a Sirenia,

zabezpelit' véasné dodanie propaga¢nych materidlov (plagity) usporiadatel'ovi za Gi¢elom
aktivnej propagécie vystipenia,

dodavatel' déva sthlas usporiadatelovi zhotovit' podas vystupenia fotografie a krétky
audiovizudlny zdznam umeleckého vykonu v rozsahu max. do 5 mindt pre prezentaéné
a propagacné Ucely usporiadatel’a, avSak vyhradzuje si pravo odsthlasenia umeleckym
vedicim tane¢ného stiboru pred ich zverejnenim na webovych strankach a socidlnych
siet’ach,

dodrZiavat’ predpisy BOZP, PO a CO a riadit’ sa prislunymi pokynmi usporiadatela,
zabezpe€it a uhradit’ prepravu uinkujucich, technickych pracovnikov dodavatel’a v poéte
cca 60 0s6b a hudobnych nastrojov do miesta u¢inkovania a spat’,

ohlasenie interpretovanych diel prislusnym ochrannym organiziciam a vysporiadanie
licenénych odmien autorov interpretovanych diel (LITA autorska spolo&nost: Mozartova 9,
811 02 Bratislava) v stlade so zdkonom ¢&. 185/2015 Z. z. (Autorsky zékon),

Poverenou osobou ,,dodavatel’a” vo veci dohodnutia zmluvnych podmienok a zabezpeéenia
predmetu tejto zmluvy je:

Meno a priezvisko: Ing. Julius Jackuliak

Tel. kontakt: +421 905 310 175

E-mail: jackie@lucnica.com

Usporiadatel’ sa zaviizuje zabezpedit’:

primerané podmienky na u&inkovanie a zabezpe&enie vystipenia po technickej stranke,
bezpecny a technicky vyhovujuci priestor urleny pre realizdciu vystiipenia s minimalnymi
rozmermi javiska - Sirka 12 m a hlbka 9 m + ostatné priestory zakulisia,

uzamykatel'né Satne pre 45 ucinkujicich umelcov v blizkosti javiska vybavené rovnakym
poctom stoli¢iek a veSiakov,

socidlne zariadenia (umyvarne a WC) pre t¢inkujtucich umelcov,
miesto pre zvukovi réZiu uprostred posledného a predposledného radu (1+4 miesta),
10 stoli¢iek (bez boénych operadiel na ruky) pre 'udova hudbu,
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3.2.8.
3.2.9.

3210

3.2.11.
3.2.12.

3.2.13.

3.2.14.

3.2.15.
3.2.16.
3.2.17.

3.2.18,
Bl D,
3.2.20.

3221,
3.2.22.

3.2:23,

3.2.24.

vyvody elektrického pradu podFa CSN (max. 10 m od javiska) pre ozvudenie a osvetlenie
1 x 380 V + nulovy vodi¢, zat'aZenie 63 A na fazu — podl'a moZnosti usporiadatel’a,

existujucu techniku javiska, scény a saly s obsluhujlicim personalom,

hore poZadované technické podmienky a kvalifikovanych technickych pracovnikov
(elektrikar, javiskovy technik, obsluha t'ahov, osvetlovag, poziarnik) najneskér od prijazdu
techniky G¢inkujiceho suboru (cca 6 hodin pred dohodnutym asom vystipenia), ako aj
pocas skusky a vystipenia,

aktivnu a preukdzatelnii propagiciu vystipenia najneskér 30 dni pred dohodnutym
terminom vystipenia,

kvalifikované usporiadatel'ské sluzby

ucast’ kvalifikovanych technickych pracovnikov na sktiskach a vystipeniach uéinkujucich
(elektrikar, javiskovy technik, obsluha tahov, poZiarik)

umytie javiska cca 3 h pred skugkou a cca 30 min. pred vystipenim,

vpustanie divdkov do sdly podla pokynov zastupcu dodavatela cca 30 min. pred
zaciatkom vystipenia,

zamedzenie pristupu cudzich 0s6b do priestorov zdkulisia a $atni,

podmienky na ochranu majetku dodévatel’a a u€inkujucich,

zaslanie 1 rovnopisu podpisanej zmluvy na adresu dodévatel'a, najneskér 5 dni pred
uskutoénenim vystipenia,

10 voI'nych vstupeniek na vystipenie pre Gcely dodavatela (v strede saly),

obCerstvenie mineralka cca 50 x 11

minimalnu teplotu ovzduia pre G¢inkovanie 18°C a teplotu v $atniach 21°C. Pri teplotach
pod uvedené hodnoty nie je subor povinny téinkovat,

miesto na predaj propagaéného materialu pred, po¢as a po predstaveni

v pripade potreby povolenie na vjazd a parkovanie prepravnych prostriedkov dodavatela
(autobus s privesom, mikrobus, 2 osobné autd) v mieste konania vystipenia.

zaslat’ doddvatelovi 1 képiu zhotovenych fotografii a audiovizualneho zdznamu pre archivne
a propagacné ucely dodavatel'a na e-mailové adresy: jackie@lucnica.com.

Poverenou osobou ,usporiadatela“ vo wveci dohodnutia zmluvnych podmienok
a zabezpecenia predmetu tejto zmluvy je: pocas skusky a vystipenia,

Meno a priezvisko: Maria Sebokova

Tel. kontakt: +421 915 921 900
E-mail: sebokova(@sala.sk
Clanok IV,
Odmena

4.1. Finanéné vyrovnanie:
a) Zmluvné strany sa dohodli na cene za: dopravu, ubytovanie, produkciu, techniku,

inSpiciu a predstavenie vo vyske 80% z celkového prijatého vstupného za predané
vstupenky pre dodédvatel'a a 20% pre usporiadatela,

b) Cena vstupeniek bude 19,- EUR/ks (slovom: deviitnast eur/ks). Kapacita hladiska

je 353 miest. Pocet vstupeniek danych do predaja bude 353 ks.

4.2. Usporiadatel' sa zavizuje uhradit dohodnuti odmenu na zéklade faktiry vystavenej
dodavatel'om so splatnost'ou 30 dni od jej vystavenia.
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4.3.

4.4.

Uhrada odmeny bude realizovana vyhradne formou bezhotovostného platobného styku
prevodnym prikazom. Pre ucely tejto zmluvy sa za ddtum thrady odmeny zo strany
usporiadatela povazuje datum odpisania platenej sumy z G&tu usporiadatela v jeho banke.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze na vykonanie &innosti v zmysle a za podmienok uvedenych
v tejto zmluve usporiadatel’ neposkytne dodévatelovi Ziadny preddavok ani zalohové platby.
V pripade omeSkania Ghrady faktiry mé dodévatel’ pravo fakturovat penéle vo vyske 0,05%
z fakturovanej ¢iastky za kazdy defi omeskania dlZnika.

Clénok V.
Osobitné ustanovenia

Zrusit zmluvne dohodnuté predstavenie suboru moZno:
1) dohodou zmluvnych stran (aj vo veci nahrad),
2) ak k dohode nedbjde a:

a) predstavenie chce zrusit' agentura, tak uhradi usporiadatelovi vietky preukazatelne
vynaloZené naklady na predstavenie,

b) predstavenie chce zrusit’ usporiadatel’:

ba) k zrueniu ddjde v &ase do 30 kalenddrnych dni pred dohodnutym terminom
predstavenia uhradi usporiadatel’ agentire 50 % z dohodnutej odmeny (poéita sa zo
70% vypredania predstavenia),

bb) k zrudeniu dbjde v Ease menej ako 30 kalendarnych dni pred dohodnutym terminom
predstavenia, uhradi usporiadatel’ agenttre 100 % z dohodnutej odmeny.

V pripade poruSenia povinnosti vyplyvajucich z tejto zmluvy si zmluvné strany opravnené
od zmluvy odstupit’.
V pripade, Ze predmet tejto zmluvy nebude realizovany v stlade s touto zmluvou, zmluvna
strana, ktora tito skutofnost’ bez vazneho ddvodu zavinila, je povinna uhradif druhej
zmluvnej strane vzniknuti $kodu v zmysle vSeobecne zaviznych pravnych predpisov
platnych na izemi SR.

V pripade, ak predmet tejto zmluvy nebude realizovany z dévodu vy$$ej moci (prirodna
katastrofa, ~Strajk, choroby, epidémia, havéria) alebo dal$ich nepriaznivych
a neovplyvnitelnych podmienok (dazd’, sneh, silny vietor a pod.), vratane v Sase uzavretia
tejto zmluvy nepredvidanej §titnej reprezenticie na strane dod4vatela, nema Ziadna
zo zmluvnych strdn narok na nahradu v tom &ase preukszatelne vynaloZenych nakladov.
V' zavislosti na dohode zmluvnych strén bude stanoveny nahradny termin vystipenia
a v pripade, Ze k takejto dohode nedbjde, vystiipenie sa povazuje za zruené v plnom rozsahu
tejto zmluvy.

Odstapenie od zmluvy musi byt pisomné, musi byt’ doru¢ené druhej zmluvnej strane a musi
v flom byt’ uvedeny konkrétny dévod odstipenia, inak je neplatné. Odstipenim od zmluvy
sa zmluva rusi ku diiu dorucenia odstipenia druhej zmluvnej strane. Qdstipenim od zmluvy
zanikaju vietky préva a povinnosti stran zo zmluvy. Odstipenie od zmluvy sa viak nedotyka
naroku na zaplatenie penale, na nahradu $kody vzniknutej poruienim zmluvy, ani zmluvnych
ustanovent, ktoré podla prejavenej vole stran alebo vzhladom na svoju povahu maji trvat’
aj po ukonceni zmluvy
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6.1.

6.2.

6.3

6.4.

¥l

Clinok VL
Licencia

Touto zmluvou u¢inkujiici udeluje usporiadatelovi nevyhradni, vecne a uzemne
neobmedzent licenciu na pouzitie diela v zmysle Autorského zékona (d’alej len ,,licencia"),
a to na celu dobu trvania majetkovych prav téinkujticeho.

Pre vylugenie akychkol'vek pochybnosti je usporiadatel opravneny najmé, ale nielen na
nasledovné pouzitie diela:

a)
b)
c)
d)
¢)
f)

)
h)

verejny prenos nezaznamenaného umeleckého vykonu,
vyhotovenie origindlu zdznamu umeleckého vykonu,

vyhotovenie rozmnoZeniny zdznamu umeleckého vykonu,
spristupfiovanie zaznamu umeleckého vykonu verejnosti,
spracovanie diela v rozsahu uvedenom v pismene. b),

spojenie diela s inym dielom v akomkol'vek rozsahu,

zaradenie do iného diela (suborného diela) v akomkolvek rozsahu,
zaradenia diela do databazy.

Uginkujici udeluje usporiadatel'ovi licenciu v rozsahu tohto &lanku tejto zmluvy bezodplatne,
t. j. Ginkujici nema vodi objednavatelovi narok na iadnu odmenu za poskytnutie licencie.
Uéinkujﬁci zaroveti berie na vedomie, Ze licencia je udelend bezodplatne a dielo, ku ktorému
sa licencia udel'uje bude v pripade potreby pouZité v rozsahu a spdsobom podl'a bodu 5.2.
tohto ¢lanku.

Usporiadatel’ ma pravo pri danom vystiipeni pouZit’ ndzov ucinkujucich, a to najmé v médiach,
na svojich webovych strankach a pod.

Clanok VII.
Dorudovanie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky oznamy, Spravy, vyzvy, poZiadavky a ostatné
pisomnosti doruéované v suvislosti s touto zmluvou druhej zmluvnej strane sa povaZuju
za doruené druhej zmluvnej strane, ak tito zmluva neurcuje inak:

a)

b)

v pripade dorudovania prostrednictvom elektronickej posty (e-mail) diiom jej odoslania,
pri¢om je potrebné preukazat dorudenie elektronickej poSty (e-mailu) potvrdenim
0 odoslani e-mailu a potvrdenim o preditani spravy, priom za spétny potvrdzujuci
e-mail prijemcu sa nepovazuje sprava automaticky vygenerovana systémom alebo

v pripade doruovania prostrednictvom posty, kuriérom alebo v pripade osobného
doru¢ovania, dorudenim pisomnosti druhej zmluvnej strane s tym, Ze v pripade
doru¢ovania prostrednictvom posty musi byt’ pisomnost’ zaslana doporugene (v obalke
s doru¢enkou) na adresu uvedenti v &lanku I. Za defi doruenia pisomnosti sa povazuje
aj den, v ktory prisludnd zmluvna strana, ktor je adresitom, odoprie dorudovanu
pisomnost’ prevziat’, alebo treti deti odo diia uloZenia zasielky doru€ovanej postou na
poste, alebo v ktory je na zasielke, dorudovane;j postou prislusnej zmluvnej strane,
preukazatel'né zamestnancom posty vyznadena poznamka, Ze ,adresit sa odstahoval®,
-adresat je nezndmy“ alebo ina poznamka podobného vyznamu.

Zmluva o spolupréci pri zabezpedeni umeleckého vystipenia
strana 5/7



3

a.1.

33

3.4.

B.5.

8.6.

8.7.

3.8.

V pripade zmeny nézvu, sidla, koreSpondeninej adresy, e-mailovych adries, bankového
spojenia a &isla Giétu, zmluvna strana, ktorej sa niektord z tychto zmien tyka, pisomne oznami
druhej zmluvnej strane tito skutodnost, a to bez zbytoéného odkladu, aviak najneskdr v
lehote do troch pracovnych dni.

Clanok VIIL
Zaverefné ustanovenia

Tato zmluva patri medzi povinne zverejfiované zmluvy (vratane dodatkov zmliv) podla
ustanovenia § 5a zakona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm v zneni
neskorSich predpisov v spojeni s ustanovenim § 47a ods. 1 zakona & 40/1964 Zb.
Obgianskeho zakonnika v zneni neskor$ich predpisov. Tato zmluva sa zverejiiuje na
webovom sidle mesta Sala.

Téato zmluva nadobuda platnost’ a je pre zmluvné strany zavizna driom podpisu opravnenymi
zdstupcami oboch zmluvnych stran; ak opravneni zastupcovia zmluvnych stran nepodpiSu
tito zmluvu v ten isty defi, tak rozhodujuci je deri neskorSieho podpisu. Tato zmluva
nadobuda u¢innost’ difiom nasledujicim po dni jej zverejnenia na webovom sidle mesta Sal'a,
v sulade s ustanovenim § 5a zdkona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zakon o slobode informécif) v zneni neskorsich
predpisov v spojeni s § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zdkonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Tato zmluvu je moZné menit’ a dopitiat’ po vzajomnej dohode zmluvnych stran formou
pisomnych dodatkov podpisanych opravnenymi zastupcami zmluvnych stran.
Tieto podpisané dodatky sa po podpisani nasledne stivaju neoddelitelnou sudastou tejto
zmluvy.

Prava a povinnosti zmluvnych stran, ktoré nie si upravené v tejto zmluve, sa riadia
ustanoveniami zk. ¢. 513/1991 Zb. (Obchodny zakonnik) a zak. &. 185/2015 Z. z. (Autorsky
zakon) a ustanoveniami ostatnych vSeobecne zaviznych pravnych predpisov platnych na
uzemi Slovenskej republiky v éase uzavretia tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky naroky alebo spory vyplyvajuce z plnenia tejto zmluvy
alebo v sivislosti s fiou, sa pokusia riesit’ predovsetkym vzéjomnou dohodou. V pripade ak
neddjde vo vzniknutom spore k dohode, ktorakol'vek zo zmluvnych strdn je opravnena
uplatnit’ si prava z tejto zmluvy na prislusnom side SR. Zmluvné strany sa dohodl,
7e vztahy vzniknuté medzi nimi na zéaklade tejto zmluvy sa riadia slovenskym pravnym
poriadkom.

Tato zmluva sa vyhotovuje v troch rovnopisoch, z ktorych dodavatel' dostane jedno
vyhotovenie a usporiadatel’ dve vyhotovenia po ich podpisani opravnenymi zdstupcami
zmluvnych stréan.

Zmluvné strany podpisom tejto zmluvy poskytuji sthlas na spracovanie svojich tdajov
v sulade s nariadenim GDPR a zakonom &. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o
zmene a doplneni niektorych zakonov, v rozsahu uvedenom v ivodnych ustanoveniach tejto
zmluvy, ¢o je nevyhnutné pre riadnu identifikdciu zmluvnych stran na ucely plnenia tejto
zmluvy, a to poéas trvania tejto zmluvy, najneskdr v8ak do lehoty vysporiadania v3etkych
zavizkov vzniknutych na zdklade tejto zmluvy a uplynutim archivacnej doby.

Ak by niektoré ustanovenie tejto zmluvy bolo alebo sa stalo neplatnym, nebudi tym dotknuté
ostatné ustanovenia tejto zmluvy. Zmluvné strany st povinné bezodkladne neplatné
ustanovenie nahradit’ novym, zodpovedajucim uéelu tejto zmluvy, ktory zmluvné strany
sledovali v Case jej podpisu.
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8.9.  Zmluvné strany prehlasuju, Ze prejavy ich véle st véZne, slobodné, uréité a zrozumitel'né.
Ziaden z GCastnikov neuzavrel tdto zmluvu v omyle alebo za ndpadne nevyhodnych
podmienok. Tuto zmluvu si dastnici riadne preéitali, porozumeli jej obsahu a na znak
suhlasu ju podpisali. Zaroveri osoby podpisujice tato zmluvu tymto vyhlaswyju, Ze su
osobami oprdvnenymi konat’ v mene zmluvnych stran.

V Bratislave dna

Za dodavatela: Za usporiadatel’a:

ng. Julius Jackuliak r. Jozef Belicky
onatel’ spolo¢nosti / primator mesta
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